
p
r
o

t
e

s
t
a

n
t
 

N° 46 

Mai -Juillet 

 2026 

Eglise réformée évangélique du Valais  
Paroisses de Sierre, Loèche-les-Bains et Crans-Montana 

Evangelisch-Reformierte Kirche des Wallis 
Kirchgemeinden Siders, Leukerbad und Crans-Montana 

Donner et se donner  

Geben und sich hingeben 



2 EDITORIAL 

Ist das alles? Nein, denn Christus bezeugt, 
dass, da die Gottesgabe ein Austausch des 
Lebens ist, das Menschleben ein Austausch von 
Gaben sein muss. Erstens durch die Gabe der 
Liebe, die die Gabe seiner Selbst ist. Und zwei-
tens durch „eure Gabe […], ein angenehmes 
Opfer, Gott wohlgefällig“ (Philipper 4,18), das 
heisst die Gabe eines Teils der materiellen Res-
sourcen, die Gott ihm anvertraut. Jesus fügt zu 
diesem Thema hinzu, dass „mit demselben 
Mass, mit dem ihr zumesst, wird euch wieder 
zugemessen werden.“ (Lukas 6,38), und be-
tont, dass es die einfachsten Gaben und Ges-
ten sind, die die Tiefe des Herzens hinweisen 
(Markus 12, 42-44). 

Ja, für dieses Kirchgemeindeblatt gibt es keine 
guten oder schlechten Themen, es gibt nur 
eine gute oder schlechte Behandlung des The-
mas. Wir können also nur hoffen, dass der 
Themenwahl schöne Worte übersteigt, um sich 
in das Leben des Lesers einzufügen. 

 

■ Guy Liagre, Pfarrer 

 Übersetzung: Sabrina Roch 

Aimer c’est donner. Plus grand est le don, plus 
grand est l’amour. Eh oui, nous lisons dans 
l’Ancien Testament que le don de la promesse 
de Dieu a des jambes et parcourt l’histoire. 
Dans le Nouveau Testament, que Dieu est 
Amour et que son don par amour a des 
mains : celles de la vie même du Christ, parta-
geant jusqu’au bout la vie de l’homme. Et de 
même que le fleuve retourne à la mer, dans la 
résurrection de son Fils le don de cet Amour 
revient vers Lui. 

C’est tout ? Eh bien non, car le Christ témoigne 
que comme le don de Dieu est échange de vie, 
la vie de l’homme doit être échange de don. 
Premièrement par le don de l’amour, qui est le 
don de soi-même. Et ensuite par « un sacrifice 
que Dieu accepte et qui lui est 
agréable » (Philippiens 4,18), c’est-à-dire le 
don d’une partie des ressources matérielles 
que Dieu lui confie. Jésus ajoutera à ce sujet 
même qu’on « vous mesurera avec la mesure 
dont vous mesurez » (Luc 6,38), soulignant 
que se sont les dons et les gestes les plus 
simples qui traduisent la profondeur du cœur 
(Marc 12, 42-44). 

Eh oui, pour ce bulletin de paroisse, il n'y a pas 
de bons thèmes ni de mauvais thèmes, il y a 
seulement un bon ou un mauvais traitement 
du thème. Il nous reste donc qu’à espérer que 
le choix du thème dépasse les belles phrases, 
pour s’inscrire dans la vie du lecteur. 

 

■ Guy Liagre, Pasteur 
 

___ 

 

Lieben heisst geben. Je grösser die Gabe ist, 
desto grösser ist die Liebe. Ja, wir lesen im 
Alten Testament, dass die Gabe der Gottver-
heissung Beine hat und durch die Geschichte 
läuft. Im Neuen Testament lesen wir, dass 
Gott Liebe ist und dass seine zuliebe Gabe 
Hände hat: die Hände des Lebens Christi 
selbst, der das Leben des Menschen bis zum 
Ende teilt. Und so wie der Fluss zum Meer zu-
rückkehrt, kehrt in der Auferstehung seines 
Sohnes die Gabe dieser Liebe zu ihm zurück. 
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Nous parlons souvent de la foi comme de quelque 
chose que nous possédons : j’ai la foi, je cherche la 
foi, j’ai perdu la foi. Mais l’apôtre Paul, dans l’Épître 
aux Éphésiens, nous invite à déplacer notre regard. 
La foi n’est pas d’abord une capacité que nous au-
rions développée par nous-mêmes. Elle est un don de 
Dieu. Le texte de l’Épitre aux Éphésiens souligne 
cette conviction essentielle de l’Évangile : tout com-
mence par la grâce. Avant même que nous cher-
chions Dieu, Dieu se tourne vers nous. Avant même 
que nous croyions, Dieu ouvre un chemin dans nos 
vies. 

 
Cette intuition a été redécouverte avec force au 
temps de la Réforme. Les réformateurs, en relisant 
les lettres de l’apôtre Paul, ont insisté sur cette vérité 
simple et libératrice : le salut ne se mérite pas. Il est 
reçu. La foi elle-même appartient à ce mouvement du 
don. 
 
Jean Calvin écrivait ainsi dans l’Institution chré-
tienne : « C’est donc un singulier don de Dieu que la 
foi, […] Car le Saint-Esprit ne commence pas seule-
ment la foi, mais l’augmente par degrés jusqu’à ce 
qu’il nous ait mené au royaume des cieux ». La foi 
est suscitée par l’action de Dieu lui-même. Par son 
Esprit, Dieu éveille en nous cette confiance qui nous 
permet d’accueillir sa promesse. 
 
Ainsi, la foi n’est pas une performance spirituelle. Elle 
ne repose pas d’abord sur la force de notre convic-
tion, mais sur la fidélité de Dieu. Elle peut être fragile, 
parfois hésitante, traversée de questions et de 
doutes. Et pourtant elle demeure foi, parce qu’elle 
s’appuie sur une promesse qui nous précède. 
 
La foi, dans ce sens, peut être comparée à une graine 
déposée dans la terre. Elle nous est confiée, parfois 
discrètement. Elle grandit au fil du temps, nourrie par 
la Parole, par la prière, par la vie de la communauté. 
Car la foi ne grandit jamais seule. Elle se nourrit de 
rencontres, de paroles partagées, de témoignages. 
Elle se fortifie dans la communion de celles et ceux 
qui cherchent, doutent, espèrent et prient ensemble. 
Reconnaître la foi comme un don change aussi notre 
manière de nous regarder les uns les autres. 
 
 

LA FOI :  UN DON DE D IEU 

La foi n’est pas une compétition spirituelle où certains 
auraient « plus » de foi que d’autres. Elle est une 
grâce reçue, qui peut prendre des formes différentes 
dans chaque vie. 
 
Et c’est peut-être là le plus beau paradoxe de la foi 
chrétienne : ce que nous pensions devoir produire 
par nos propres forces nous est en réalité offert. La 
confiance qui nous relie à Dieu est déjà un signe que 
Dieu est à l’œuvre en nous. 
 
■ Pasteur Gilles Cavin 
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7Ainsi, par sa bonté pour nous en Jésus Christ, 
il a voulu montrer dans les siècles à venir 
l'incomparable richesse de sa grâce. 8C'est par la 
grâce, en effet, que vous êtes sauvés, par le moyen 
de la foi ; vous n'y êtes pour rien, c'est le don de 
Dieu. 9Cela ne vient pas des œuvres, afin que nul 
n'en tire fierté.   

Ephésiens 2,7-9 
■ LE SUEUR, Eustache, La Prédication de saint Paul à Éphèse, 

1649, Musée du Louvre, Paris. 

Wir sprechen oft vom Glauben, als wäre er etwas, 
das wir besitzen: Ich habe Glauben, ich suche den 
Glauben, ich habe den Glauben verloren. Doch der 
Apostel Paulus lädt uns im Epheserbrief ein, unseren 
Blick zu verändern. Der Glaube ist nicht zuerst eine 
Fähigkeit, die wir aus eigener Kraft entwickelt hätten. 
Er ist eine Gabe Gottes. Der Text des Epheserbriefs 
erinnert an eine zentrale Überzeugung des Evangeli-
ums: Am Anfang steht die Gnade. Noch bevor wir 
Gott suchen, wendet er sich uns zu. Noch bevor wir 
glauben, öffnet Gott einen Weg in unserem Leben. 
 
Diese Einsicht wurde zur Zeit der Reformation mit 
neuer Kraft wiederentdeckt. Die Reformatoren, die 
die Briefe des Apostels Paulus neu lasen, betonten 
diese einfache und befreiende Wahrheit: Das Heil 
kann man sich nicht verdienen. Es wird empfangen. 
Der Glaube selbst gehört zu dieser Gottesgabe. 
 

DER GLAUBE: GOTTES GABE  



Dans la Bible, la notion de don apparaît souvent lors-
qu’il est question de Dieu. Dieu donne la vie, Dieu 
donne la terre, Dieu donne sa bénédiction. Mais au 
cœur de l’Évangile, le don prend une dimension en-
core plus profonde : Dieu ne donne pas seulement 
quelque chose, il se donne lui-même. 
 
C’est ce que résume une des paroles les plus connues 
de l’Évangile selon Jean : « Dieu a tant aimé le 
monde qu’il a donné son Fils. » (Jn 3,16). Le Christ 
est présenté comme un don. Non pas une récom-
pense offerte aux meilleurs, ni un privilège réservé à 
quelques-uns, mais un don adressé au monde. 
 
Cette affirmation est déjà surprenante. On pourrait 
imaginer que Dieu réserve son amour à ceux qui le 
cherchent, à ceux qui vivent justement ou à ceux qui 
le méritent. Mais l’Évangile affirme autre chose : Dieu 
aime le monde tel qu’il est. Avec ses grandeurs et ses 
fragilités, ses élans de générosité et ses blessures. Et 
c’est à ce monde-là que Dieu donne son Fils. 
 
Le don du Christ révèle ainsi quelque chose du cœur 
même de Dieu. Dieu n’est pas un Dieu lointain qui 
resterait à distance de la condition humaine.            

So schrieb Johannes Calvin in der Institutio: „Der 
Glaube ist also eine besondere Gabe Gottes, […] 
denn der Heilige Geist beginnt nicht nur den Glauben, 
sondern er vermehrt ihn stufenweise, bis er uns in 
das Reich der Himmel geführt hat.“ Der Glaube wird 
durch Gottes eigenes Handeln geweckt. Durch seinen 
Geist erweckt Gott in uns dieses Vertrauen, das uns 
befähigt, seine Verheissung anzunehmen. 

 
So ist der Glaube keine geistliche Leistung. Er grün-
det nicht zuerst auf der Stärke unserer Überzeugung, 
sondern auf der Treue Gottes. Er kann zerbrechlich 
sein, manchmal zögerlich, durchzogen von Fragen 
und Zweifeln. Und doch bleibt er Glaube, weil er sich 
auf eine Verheissung stützt, die uns vorausgeht. 

In diesem Sinn kann der Glaube mit einem Samen-
korn verglichen werden, das in die Erde gelegt wird. 
Er wird uns anvertraut, manchmal ganz unscheinbar. 
Er wächst im Lauf der Zeit, genährt durch das Wort, 
durch das Gebet, durch das Leben der Gemeinschaft. 
Denn der Glaube wächst nie allein. Er nährt sich aus 
Begegnungen, aus geteilten Worten, aus Zeugnissen. 
Er wird gestärkt in der Gemeinschaft derer, die su-
chen, zweifeln, hoffen und miteinander beten. 
 
Den Glauben als Gabe zu erkennen, verändert auch 
unsere Art, einander anzuschauen. Der Glaube ist 
kein geistlicher Wettkampf, in dem einige «mehr» 
Glauben hätten als andere. Er ist eine empfangene 
Gnade, die in jedem Leben unterschiedliche Formen 
annehmen kann. 
 
Und vielleicht liegt gerade darin das schönste Paradox 
des christlichen Glaubens: Was wir aus eigener Kraft 
glauben, hervorbringen zu müssen, wird uns in Wirk-
lichkeit geschenkt. Das Vertrauen, das uns mit Gott 
verbindet, ist bereits ein Zeichen dafür, dass Gott in 
uns am Werk ist. 
 

■ Pfarrer Gilles Cavin 
 Übersetzung: Pfarrer Gilles Cavin 
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[…]7 damit er in den kommenden Weltzeiten 
den überschwänglichen Reichtum seiner Gnade in 
Güte an uns erweise in Christus Jesus.  

8 Denn aus Gnade seid ihr errettet durch den 
Glauben, und das nicht aus euch – Gottes Gabe 
ist es; 9 nicht aus Werken, damit niemand sich 
rühme. 

Epheser 2,7-8 

LE CHRIST OFFERT POUR LA MULTITUDE 
En Jésus-Christ, Dieu s’approche, partage notre exis-
tence, traverse nos joies et nos épreuves. 
 
La naissance de Jésus raconte déjà ce mouvement : 
Dieu vient habiter parmi les humains. Mais toute la 
vie du Christ témoigne de ce don. Dans ses paroles, 
dans ses rencontres, dans sa manière d’accueillir 
celles et ceux que la société écarte, Jésus manifeste 
un Dieu qui se tourne vers l’être humain avec miséri-
corde. Et ce don va jusqu’au bout. La croix elle-même 

peut être comprise 
comme l’expression ul-
time de ce don : le Christ 
se donne pour que la vie 
soit plus forte que la 
mort, pour que l’espé-
rance puisse surgir là où 
tout semble fermé. 

 
Recevoir le Christ comme un don change aussi notre 
manière de comprendre la foi. La foi n’est pas 
d’abord un ensemble d’idées à accepter ni un effort 
pour atteindre Dieu. Elle est l’accueil d’une présence 
qui nous est offerte. Comme lorsqu’on reçoit un ca-
deau, il faut simplement ouvrir les mains. 

La foi est l’accueil 
d’une présence qui 
nous est offerte. 
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Mais un don véritable ne s’arrête jamais à celui qui le 
reçoit. Il circule. Il met en mouvement. Dans l’Évan-
gile, ceux qui rencontrent le Christ deviennent à leur 
tour porteurs de ce qu’ils ont reçu : une parole qui 
relève, un geste de compassion, une espérance par-
tagée. 
 
Ainsi, le don du Christ ne transforme pas seulement 
la relation entre Dieu et l’être humain. Il transforme 
aussi notre manière de vivre les uns avec les autres. 

Recevoir l’amour de Dieu nous appelle à devenir, à 
notre tour, des témoins de cet amour. 
 
Le Christ est donné au monde. Et chaque fois que sa 
parole est partagée, que la grâce est annoncée, que 
la vie est relevée, ce don continue de se déployer. 
Car l’amour de Dieu n’est pas un trésor à garder pour 
soi. Il est un don destiné à circuler. 
 

■ Pasteur Gilles Cavin 

Doch eine echte Gabe bleibt nie beim Empfänger ste-
hen. Sie bewegt sich weiter. Sie setzt etwas in Bewe-
gung. Im Evangelium werden diejenigen, die Christus 
begegnen, selbst zu Trägern dessen, was sie empfan-
gen haben: ein Wort, das aufrichtet, eine Geste des 
Mitgefühls, eine geteilte Hoffnung. 
 
So verwandelt die Gabe Christi nicht nur die Bezie-
hung zwischen Gott und Mensch. Sie verändert auch 
unsere Art, miteinander zu leben. Die Liebe Gottes zu 
empfangen ruft uns dazu, selbst zu Zeugen dieser 
Liebe zu werden. 

Christus ist der Welt gegeben. Und jedes Mal, wenn 
sein Wort geteilt wird, wenn die Gnade verkündigt 
wird, wenn Leben aufgerichtet wird, entfaltet sich 
diese Gabe weiter. 
 
Denn die Liebe Gottes ist kein Schatz, den man für 
sich behält. Sie ist eine Gabe, die weitergegeben wer-
den will. 
 

■ Pfarrer Gilles Cavin 
 Übersetzung: Pfarrer Gilles Cavin 

■ Giotto di Bondone, Lebenszyklus Christi, 1305, 
 Scrovegni-Kapelle, Padua. 

CHRISTUS, FÜR DIE VIELEN GEGEBEN 
In der Bibel erscheint der Gedanke der Gabe oft dort, 
wo von Gott die Rede ist. Gott gibt das Leben, Gott 
gibt das Land, Gott gibt seinen Segen. Doch im Zent-
rum des Evangeliums erhält die Gabe eine noch tiefe-
re Dimension: Gott gibt nicht nur etwas, er gibt sich 
selbst. 
 
Das fasst eines der bekanntesten Worte aus dem 
Johannesevangelium zusammen: „Denn so sehr hat 
Gott die Welt geliebt, dass er seinen Sohn 
gab.“ (Joh 3,16). Christus wird als Gabe dargestellt. 
Nicht als Belohnung für die Besten, nicht als Vorrecht 
für einige wenige, sondern als Gabe an die Welt. 
Diese Aussage ist bereits überraschend. Man könnte 
sich vorstellen, dass Gott seine Liebe denen vorbe-
hält, die ihn suchen, die gerecht leben oder die sie 
verdienen. Doch das Evangelium sagt etwas anderes: 
Gott liebt die Welt so, wie sie ist. Mit ihrer Grösse und 
ihrer Zerbrechlichkeit, mit ihren Aufbrüchen der 
Grosszügigkeit und ihren Wunden. Und gerade dieser 
Welt gibt Gott seinen Sohn. 
 
Die Gabe Christi offenbart damit etwas vom Herzen 
Gottes selbst. Gott ist kein ferner Gott, der auf Dis-
tanz zur menschlichen Existenz bleibt. In Jesus Chris-
tus kommt Gott nahe, teilt unser Leben, geht durch 
unsere Freuden und unsere Prüfungen. 
 
Schon die Geburt Jesu erzählt von dieser Bewegung: 
Gott kommt, um unter den Menschen zu wohnen. 
Doch das ganze Leben Christi zeugt von dieser Gabe. 
In seinen Worten, in seinen Begegnungen, in seiner 
Art, jene aufzunehmen, die die Gesellschaft an den 
Rand drängt, zeigt Jesus einen Gott, der sich dem 
Menschen in Barmherzigkeit zuwendet. Und diese 
Gabe geht bis zum Äussersten. Das Kreuz selbst kann 
als der höchste Ausdruck dieser Gabe verstanden 
werden: Christus gibt sich hin, damit das Leben stär-
ker sei als der Tod, damit Hoffnung aufbrechen kann, 
wo alles verschlossen scheint. 
 
Christus als Gabe zu empfangen verändert auch un-
ser Verständnis des Glaubens. Glaube ist nicht zuerst 
ein Gedankengebäude, das man annehmen müsste, 
und auch nicht eine Anstrengung, um zu Gott zu ge-
langen. Er ist das Empfangen einer Gegenwart, die 
uns geschenkt wird. Wie beim Erhalt eines Geschenks 
braucht es nur, dass wir die Hände öffnen. 
 



Wir alle wissen: Liebe ist vor allem Selbsthingabe. 
Zumindest, sofern Liebe nicht Ekstase im Sinne eines 
Rauschzustandes ist, sondern Ekstase als Weg. Ein 
Weg zur Selbstfindung und gemäss der Bibel zur Ent-
deckung Gottes. 
 
Ja, Selbsthingabe ist ein roter Faden in der Bibel, 
denn Gott ist ein Gott der Gabe und der Selbsthinga-
be. Und so ist Selbsthingabe – das Engagement – die 
Basis des Glaubens. Hat Jesus nicht gesagt: „Geben 
ist glückseliger als Nehmen!“. (Apostelgeschichte 
20,35) 
 
Christentum ist also ein Motor zum Engagement? Nun 
ja ... ja, denn der Glaube ist kein Gut, kein Reichtum, 
den man erhält und auf die Bank bringt. Er ist eine 
aktive, selektive Bekräftigung, die belebt werden 
muss, wenn sie ausgebrennt ist, und bekräftigt wer-
den muss, wenn sie verloren ist. 
 

Nous le savons tous : l’amour est avant tout le don 
de soi-même. Du moins, si l’amour n’est pas l’extase 
dans le sens d’un moment d’ivresse, mais extase 
comme chemin. Un chemin vers la découverte de soi-
même, et selon la Bible vers la découverte de Dieu. 
 
Eh bien oui : le don de soi est un fil rouge dans la 
Bible, car Dieu est un Dieu du don et de l’offrande de 
soi. Et donc le don de soi – l’engagement – est au 
fondement de la foi. D’ailleurs, Jésus n’a-t-il pas dit 
« qu’il y a plus de bonheur à donner qu’à recevoir » ? 
(Actes 20,35) Le christianisme est donc une machine 
à engagement ? Eh bien … oui, car la foi n’est pas un 
bien, une richesse qu’on reçoit et qu’on met en 
banque. Elle est une affirmation active, sélective, qui 
doit être réanimée quand elle est éteinte, et réaffir-
mée quand elle est perdue. 
 
Autrement dit, la foi chrétienne passe par la question 
de savoir ce qu’on va en faire, comment on va la 
mettre en œuvre. (Matthieu 25,14-40) Le chrétien 
n’est pas un consommateur, mais un producteur de 
convictions, d’engagement, de solidarité. Notre voca-
tion humaine, n’est-ce pas de nous bénir les uns les 
autres, c’est-à-dire de faire du bien les uns aux 
autres ? 
 
Et voilà que la boucle est bouclée : l’évangile nous 
proclame l’amour de Dieu – notre réponse, c’est la 
gratitude, le don de nous-mêmes aux autres. Evi-
dent ? Certainement. Mais alors à condition de ne pas 
oublier que pour changer la vie de quelqu’un, nous 
n’avons pas besoin d’être brillants, riches, beaux ou 
parfaits. Il suffit simplement de nous soucier des 
autres.  

En d’autres mots : faites votre petite part de bien là 
où vous êtes ; ce sont toutes ces petites actions posi-
tives mises bout à bout qui changent le monde, car 

 
Si le don de l’offrande dominicale est important, 
l’évangile nous parle d’un don encore plus complet, 
plus vrai, que celui-là : le don de nous-mêmes. 
L’apôtre Paul ne pourrait être plus clair : « Frères et 
sœurs chrétiens, Dieu est plein de bonté pour nous. 
Alors, je vous demande ceci : offrez-lui votre per-
sonne et votre vie, c’est le sacrifice réservé à Dieu et 
qui lui plaît. Voilà le vrai culte que vous devez lui 
rendre. » (Romains 12,1 trad. Parole de Vie). 
 
Alors, si je comprends bien Paul, si certains disent 
que nos vies sont définies par la somme de nos 
choix, ce ne sont pas vraiment nos choix qui distin-
guent qui nous sommes. C’est notre engagement 
pour eux ! 
 

■ Guy Liagre, pasteur 
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L’Éternel ne considère pas  
ce que l’homme considère ;  

l’homme regarde à ce qui frappe les yeux, 
mais l’Éternel regarde au cœur . 

Samuel 16,7 

Anders gesagt, der christliche Glaube stellt uns vor 
die Frage, was wir damit machen und wie wir ihn 
anwenden wollen (Matthäus 25,14-40). Der Christ ist 
kein Konsument, sondern ein Produzent von Überzeu-
gungen, Engagement und Solidarität. Ist unsere 
menschliche Berufung nicht, uns gegenseitig zu seg-
nen, das heisst, einander Gutes zu tun? 
 
Und damit schliesst sich der Kreis: Das Evangelium 
verkündet uns die Liebe Gottes – unsere Antwort da-
rauf ist Dankbarkeit, das Sich-Hingeben an andere. 
Ist das offensichtlich? Sicherlich. Aber vorausgesetzt 
wir vergessen nicht, dass wir nicht brillant, reich, 
schön oder perfekt sein müssen, um das Leben je-
mandes zu verändern. Es reicht einfach, sich um an-
dere zu sorgen. 

LE DON DE SOI  

DIE SELBSTHINGABE 
Geben ist glückseliger 

als Nehmen!“ 
Apostelgeschichte 20,35 
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Mit anderen Worten: Tun Sie Ihr kleines Werk des 
Guten dort, wo Sie sind; all diese kleinen positiven 
Massnahmen, die zusammengefügt, die Welt verän-
dern, „denn [der Herr] sieht nicht auf das, worauf der 
Mensch sieht; denn der Mensch sieht auf das, was 
vor Augen ist, der Herr aber sieht das Herz 
an!“ (1. Samuel 16,7) 
 
Die Sonntagsopfergabe ist zwar wichtig, doch das 
Evangelium spricht von einer noch vollständigeren, 
wahrhaftigeren Gabe als dieser: der Selbsthingabe. 

Der Apostel Paulus könnte nicht deutlicher sein: „Ich 
ermahne euch nun, ihr Brüder, angesichts der Barm-
herzigkeit Gottes, dass ihr eure Leiber darbringt als 
ein lebendiges, heiliges, Gott wohlgefälliges Opfer: 
das sei euer vernünftiger Gottesdienst!“ (Römer 12,1) 
Wenn ich Paulus richtig verstehe, dann sind es nicht 
wirklich unsere Entscheidungen, die uns definieren, 
auch wenn manche sagen, dass unser Leben durch 
die Summe unserer Entscheidungen festgelegt ist. Es 
ist vielmehr unser Engagement für diese Entscheidun-
gen! 

■ Guy Liagre, Pfarrer 
 Übersetzung: Sabrina Roch 

 

Cette loi est répétée en Deutéronome 16,19 : « Tu ne 
porteras aucune atteinte au droit, tu ne feras pas 
preuve de partialité et tu n’accepteras pas de pot-de-
vin, car ils aveuglent les yeux des sages et corrom-
pent les paroles des justes. » Deutéronome 27,25 
aggrave encore l’avertissement: « Maudit soit celui 
qui accepte un pot-de-vin pour verser le sang d’un 
innocent! Et tout le peuple dira: Amen ! ». 
 
Ces passages soulignent les aspects destructeurs des 
faux cadeaux et de la corruption, comme ils souli-
gnent aussi qu’il n’y a rien de nouveau sous le soleil 
(Ecclésiaste 1,9 / 1 Samuel 8,3 / Actes 24,26). Les 
pots-de-vin entravent cette sagesse que la reine de 
Saba recherche en offrant (comme plus tard les 
Mages de l’Orient à Bethlehem) des cadeaux en signe 
de reconnaissance. 

Conclusion ? Le chemin des hommes est parsemé 
d’épines et de pièges, et il est bien d’écouter des con-
seils inspirés par une expérience vieille de plus de 
3’000 ans…  

■ Guy Liagre, pasteur 

Selon la Bible « les cadeaux ouvrent les portes », et 
« ils conduisent devant les grands ». Eh bien oui, « si 
une personne fait des cadeaux, elle entre partout et 
peut rencontrer des gens importants » (Proverbes 
18,16). Comme illustration, il suffit de lire le magni-
fique récit de cette légendaire reine en quête de sa-
voir. Elle est sans nom, mais nous la connaissons 
sous le nom de « la reine de Saba ». 
 
L’histoire est évoquée dans les Livres des Rois et des 
Chroniques. Elle se rend à Jérusalem avec de l’or, des 
bijoux et des épices. Son intention ? Rencontrer Salo-
mon, que l’on dit sage, et lui poser des questions. 
Salomon l’accueille et en retour elle lui fait parvenir 
des cadeaux. Non seulement « trois tonnes et demie 
d’or » mais tellement d’autres cadeaux que « … en 
fait, il n’arriva plus jamais une aussi grande quantité 
de parfums et d’épices que celle que la reine de Saba 
offrit au roi Salomon… » (1 Rois 10,10). Une ren-
contre d’un impact incommensurable sur l’imaginaire 
populaire. Elle véhicula des messages de beauté, de 
richesse, de pouvoir, d’exotisme, d’intrigue, de magie 
et d’amour. Et elle souligne qu’il n’est pas de plaisir 
plus doux que de surprendre un homme en lui don-
nant plus qu’il n’espère. 
 
Mais attention ! Le cadeau matériel peut aussi nous 
aveugler et corrompre ou détruire le bien. Si tout 
cadeau de valeur et tout don parfait nous vient d’en-
haut, du Père créateur des lumières (Jacques 1,17a), 
et que sa valeur est même supérieure à celle des 
montagnes en or, la corruption de ce qu’il y a de 
meilleur est la pire : « dans un procès, ne soyez pas 
injustes envers le pauvre qui vous demande de 
l’aide » (…) « n’acceptez pas de cadeaux. Les ca-
deaux rendent aveugles même ceux qui voient clair, 
et ils faussent le jugement des gens hon-
nêtes » (Exode 23, 6-8). 
 
 

LE DON MATÉRIEL  

■ Salomon recevant la Reine de Saba (1650), 
 Jacques Stella (1596-1657), Musée des Beaux-Arts, Lyon 



Gemäss der Bibel „öffnen Geschenke die Türen“ und 
„führen vor die Grossen“. Ja, „die Geschenke eines 
Menschen schaffen ihm Raum und verschaffen ihm 
Zutritt zu den Grossen“ (Sprüche 18,16). Als Beispiel 
dafür genügt es, die wunderschöne Geschichte dieser 
legendären Königin auf der Suche nach Wissen zu 
lesen. Sie hat keinen Namen, aber wir kennen sie als 
„die Königin von Saba“. 

Die Geschichte wird in den Büchern der Könige und 
Chroniken erwähnt. Sie begibt sich mit Gold, 
Schmucksachen und Gewürzen nach Jerusalem. Ihre 
Absicht? Salomon, den man für weise hält, zu treffen 
und ihm Fragen zu stellen. Salomon empfängt sie und 
im Gegenzug schickt sie ihm Geschenke. Nicht nur 
„dreieinhalb Tonnen Gold“, sondern auch so viele 
andere Geschenke, dass „… nie wieder ist so viel Ge-
würz [ins Land] gekommen, wie die Königin von Saba 
dem König Salomo schenkte.“ (1 Könige 10,10). 

Eine Begegnung mit unermesslichem Einfluss auf die 
Vorstellungswelt. Sie vermittelt die Botschaft von 
Schönheit, Reichtum, Macht, Exotik, Intrigen, Zauber 
und Liebe. Und sie unterstreicht, dass es kein grösse-
res Vergnügen gibt als einen Mann zu überraschen, 
dem man mehr gibt, als er erwartet. 

Vorsicht! Das materielle Geschenk kann uns auch 
blenden und das Gute korrumpieren oder zerstören. 
Wenn „jede gute Gabe und jedes vollkommene Ge-
schenk kommt von oben herab, von dem Vater der 
Lichter“ (Jakobus 1,17a), und sein Wert sogar höhe-
rer ist als der von Bergen aus Gold, ist die Korruption 
des Besten das Schlimmste: „Du sollst das Recht dei-
nes Armen nicht beugen in seinem Rechtsstreit. […]
Und nimm kein Bestechungsgeschenk an! Denn das 
Bestechungsgeschenk macht die Sehenden blind und 
verkehrt die Sache der Gerechten.“ (2. Mose 23,6-8) 
Dieses Gesetz wird in 5. Mose 16 wiederholt: "Du 
sollst das Recht nicht beugen. Du sollst auch die Per-
son nicht ansehen und kein Bestechungsgeschenk 
nehmen, denn das Bestechungsgeschenk verblendet 
die Augen der Weisen und verdreht die Worte der 
Gerechten.“ 5. Mose 27 verschärft die Warnung noch: 
„Verflucht sei, wer Bestechung annimmt, um jemand 
zu erschlagen und unschuldiges Blut zu vergiessen! 
Und das ganze Volk soll sagen: Amen! 

Diese Textstellen unterstreichen die zerstörerischen 
Aspekte der falschen Geschenke und der Korruption, 
ebenso wie sie betonen, dass Alles schon mal dage-
wesen. (Prediger 1,9 / 1 Samuel 8,3 / Apostelge-
schichte 24,26). Bestechungsgelder behindern die 
Weisheit, die die Königin von Saba sucht, wenn sie 
Geschenke als Erkennungszeichen  anbietet (wie spä-
ter die Heiligen Drei Könige aus dem Orient in Bethle-
hem). Konklusion? Der Weg der Menschen ist mit 
Dornen und Fallen bestreut, und es ist empfehlens-
wert, auf Ratschläge zu hören, die von einer über 
3‘000 Jahre alten Erfahrung inspiriert sind...  

■ Guy Liagre, Pfarrer 
 Übersetzung: Sabrina Roch 

8 DONNER ET SE DONNER 

DIE MATERIELLE GABE  

■ Les portes du paradis, la reine de Saba et le roi Salomon, 
baptistère de Saint Jean, Cathédrale de Florence, Italie 

Jusqu'à présent, les cultes du soir avaient lieu à 17h durant l'heure d'hiver et à 19h durant l'heure d'été. Le Con-
seil de paroisse, en lien avec les échanges menés lors de l'Assemblée de paroisse du 26 février 2026, a décidé de 
modifier ces horaires. Afin d'éviter des fins de célébration trop tardives en période estivale, puis dans le but d'uni-
fier les horaires sur l'ensemble de l'année, il a choisi de fixer tous les cultes du soir à 18h. Ce nouvel horaire entre 
en vigueur depuis le mois de mai. Nous vous remercions de prendre note de cette modification. 

Bisher fanden die Abendgottesdienste im Winter um 17.00 Uhr und im Sommer um 19.00 Uhr statt. Der Kirchge-
meinderat hat in Abstimmung mit den Gesprächen an der Kirchgemeindeversammlung vom 26. Februar 2026 be-
schlossen, diese Zeiten zu ändern. Um zu vermeiden, dass die Gottesdienste in der Sommerzeit zu spät enden, 
und um die Zeiten im Laufe des Jahres zu vereinheitlichen, hat er entschieden, alle Abendgottesdienste auf 
18.00 Uhr festzulegen. Diese neue Regelung gilt ab dem Monat Mai. Wir danken Ihnen, diese Änderung zur Kennt-
nis zu nehmen. 

SIERRE –  CULTES DU SOIR :  C HANGEMENT D'HORAIRE  
SIDERS –  ÄNDERUNG DER GOTTESD IENSTZEITEN AM ABEND  



CULTES - GOTTESDIENSTE 9 

2 MAI -  2 .  MAI   SYNODE DE PRINTEMPS -  FRÜHLINGSSYNODE                2026 

15h Culte - Gottesdienst Brigue - Brig   

3 MAI -  3 .  MAI  2026 

9h30 Gottesdienst Leukerbad  Pfarrerin A. Sterzinger 

10h Culte Sierre  Pasteur D. Halter 

10h Culte Crans-Montana  Pasteur G. Liagre 

17h English service Crans-Montana  Reverend G. Liagre 

18h Gottesdienst Siders  Pfarrerin A. Sterzinger 

10 MAI -  10.  MAI   2026 

10h Culte Crans-Montana  Pasteur G. Liagre 

17h Gottesdienst Leukerbad  Diakon M. Zahnd 

18h Culte - Gottesdienst Sierre - Siders Culte d’Installation Pasteur G. Cavin         
Pfarrerin A. Sterzinger 

14 MAI -  14.  MAI   ASCENSION -  HIMMELFAHRT 2026 

10h30 Gottesdienst Leukerbad-Allmei  Katholischer Gottesdienst Pfarrer F. Sommerhoff  

17 MAI -  17.  MAI   2026 

10h Gottesdienst Siders  Pfarrerin A. Sterzinger 

10h Culte Crans-Montana  Pasteur G. Liagre 

17h Gottesdienst Leukerbad  Pfarrerin A. Sterzinger 

19 MAI -  19.  MAI   2026 

16h Culte Lens EMS Christ-Roi Pasteur G. Liagre 

24 MAI -  24.  MAI   PENTECÔTE -  PFINGSTEN 2026 

9h30 Gottesdienst Leukerbad Abendmahl Tourismuspfarrer Ch. Gysel 

9h45 Culte Sion Confirmations - Cène 
Culte commun pour Sion et Sierre 

Pasteure S. Schulthess 
Pasteur G. Cavin  

10h Culte Crans-Montana Sainte Cène Pasteur G. Liagre  

31 MAI -  31.  MAI   2026 

9h30 Gottesdienst Leukerbad  Pfarrerin A. Sterzinger 

10h Culte Crans-Montana  Pasteur D. Halter 

10h30 Culte Familles Planige - Miège Suivi d’un pique-nique Pasteur G. Cavin  

     

7 JUIN -  7 .  JUNI   2026 

9h30 Gottesdienst Leukerbad  Abendmahl Pfarrerin A. Sterzinger 

10h Culte Crans-Montana  Pasteure M. Matthey 

10h Culte Sierre  Pasteur G. Cavin  

18h Gottesdienst Siders Abendmahl Pfarrerin A. Sterzinger 



10 CULTES - GOTTESDIENSTE 

21 JUIN -  21.  JUNI   2026 

10h Gottesdienst Siders  Pfarrerin A. Sterzinger 

10h Culte Crans-Montana Sainte Cène Pasteur G. Liagre 

17h English service Crans-Montana  Reverend G. Liagre 

17h Gottesdienst Leukerbad  Diakon M. Zahnd 

28 JUIN -  28.  JUNI   2026 

9h30 Gottesdienst Leukerbad  Tourismuspfarrer Ch. Gysel 

10h Culte Sierre  Pasteure M. Matthey 

10h Culte Crans-Montana  Pasteur G. Liagre 

     

5 JUILLET -  5.  JULI   2026 

9h30 Gottesdienst Leukerbad Abendmahl Pfarrer R. Nyffeler 

9h Culte Sierre  Pasteur G. Liagre 

10h30 Culte Crans-Montana  Pasteur G. Liagre 

18h Gottesdienst Siders  Tourismuspfarrer Ch. Gysel 

7 JUILLET -  7.  JULI   2026 

16h Culte Lens EMS Christ-Roi Pasteur G. Liagre 

12 JUILLET -  12.  JULI   2026 

10h Culte Crans-Montana Sainte Cène Pasteur G. Liagre 

10h30 Culte  Chandolin  Pasteur G. Cavin 

17h Gottesdienst Leukerbad  Tourismuspfarrer Ch. Gysel 

17h Eredienst Sion in het Nederlands - en néerlandais  Pasteur G. Liagre 

18h Culte Sierre  Pasteur G. Cavin 

19 JUILLET -  19.  JULI   2026 

10h Gottesdienst Siders Abendmahl Thomas Waniek  

10h30 Culte Crans-Montana Fête de rencontre Pasteur G. Liagre 

10h30 Culte  Chandolin  Pasteur J.-P. Laurent 

17h Gottesdienst Leukerbad  Tourismuspfarrer Ch. Gysel 

26 JUILLET -  26.  JULI   2026 

10h Culte Crans-Montana  Pasteur G. Liagre 

9h30 Gottesdienst Leukerbad  Diakon M. Zahnd 

10h Culte Sierre  Pasteur G. Cavin  

10h30 Culte  Chandolin  Pasteure A.-M. Reijnen  

17h Eredienst Sion in het Nederlands - en néerlandais  Pasteur G. Liagre 

14 JUIN -  14.  JUNI   2026 

10h Culte Crans-Montana  Pasteur D. Halter 

17h Gottesdienst Leukerbad  Pfarrerin A. Sterzinger 

18h Culte Sierre  Pasteur D. Halter 



AGENDA 11 

Mai 2026 
Samedi 2 mai - Samstag, 2. Mai  
Synode - Synode 15h Paroisse de Brigue 

Lundi 4 mai - Montag, 4. Mai  
Table du lundi 12h Sierre, ASLEC 

Mardi 5 mai 
  

Evangile à la maison 18h30 Crans-Montana 

Question théologique 20h Sierre, maison de paroisse 

Mercredi 6 mai 
En marche 8h45 Sierre, temple 

Lundi 11 mai 
Parlons-en ! 20h Sierre, cure 

Mardi 12 mai 
  

Pause-Café 9-11h Sierre, cure 

Donnerstag, 21. Mai  
Treffpunkt Gott und die Welt 17h Siders, Kirchgemeindehaus 

Singabend  19h Siders, Kirche 

Petites Conférences 
Protestantes - L'Esprit Saint : 
Accord divin  

19h30 

 

Crans-Montana, temple 

 

Mardi 26 mai  
Repas Tournesol 12h Crans-Montana, temple 

Mercredi 27 mai 
Bible Ouverte 9h Sierre, maison de paroisse 

Donnerstag, 28. Mai 
Bibel vertieft  17h Siders, Kirchgemeindehaus 

Literaturgruppe 19h Siders, Kirchgemeindehaus 

Juin  -  Jun i  2026 
Lundi 1er juin 

  

Table du lundi 12h Sierre, ASLEC 

Parlons-en ! 20h Sierre, cure 

Mercredi 3 juin - Dienstag, 3. Juni  
Senioren „Immer Fröhlich“ 
World Nature Forum in Naters 
Seniors « Toujours Joyeux » 

 Ausflug - Sortie 
Infos: sierre.erev.ch 

Mardi 9 juin 
Question théologique 20h Sierre, maison de paroisse 

Mercredi 17 juin  
En marche 8h45 Sierre, temple 

Donnerstag, 18. Juni 
Treffpunkt Gott und die Welt 17h Siders, Kirchgemeindehaus 

Mercredi 24 juin   
Bible Ouverte 9h Sierre, maison de paroisse 

Jeudi 25 juin - Donnerstag, 25. Juni 
Bibel vertieft  17h Siders, Kirchgemeindehaus 

Evangile à la maison 18h30 Crans-Montana 

Mardi 30 juin 
Repas Tournesol 12h Crans-Montana, temple 

Jui l le t  -  Ju l i  2026  
Mardi 14 juillet - Dienstag, 14. Juli 
Café au jardin 20h Sierre, jardin de la cure 

Vendredi 17 juillet 
En marche 8h45 Sierre, temple 

Dimanche 19 juillet 
Fête de rencontre Dès 

10h30 
Crans-Montana, temple 

Mardi 28 juillet 
Repas Tournesol 12h Crans-Montana, temple 

Jeudi 30 juillet - Donnerstag, 30. Juli 
Apéritif estival  17h Sierre, parvis du temple 

ACTES PASTORAUX  

AMTSHANDLUNGEN  

07.10.2025 Willy Badertscher, 1945, Sierre 

10.10.2025 Albert Wender, 1938, Sierre 

25.10.2025 Marianne Schmid-Burgk, 1936, Leuk-Stadt 

30.10.2025 Marinette Crottaz, 1944, Sierre 

23.12.2025 Andrée Matter, 1924, Sierre 

30.12.2025 Kurt Münger, 1946, Sierre 

Baptêmes -  Taufen  

18.10.2025 Frederike und Benoît Crouzy, Teyvaux 

04.05.2025 Freya Liv Grichting, Siders 

18.10.2025 Lena Crouzy, Teyvaux 

01.03.2026 Zoey Elenora Trüssel 

Mar iages -  Trauungen  

Serv ices funèbres -  Bestat tungen  

02.01.2026 Huguette Gerster, 1939, Sierre 

13.01.2026 Willy Lachat, 1946, Chalais 

16.02.2026 Michel Kohli, 1935, Sierre 

20.02.2026 Lilou Bricod, 2009, Grône 



12 CRANS-MONTANA 

Les repas  

tournesol  

 

les mardis 

26 mai 

30 juin 

28 juillet 

à 12h00 au Temple 

Bienvenue à tous ! 

Inscriptions auprès de Karin Gendre 

079 611 62 51 (WhatsApp) 

 

Votre don est précieux ! 

Vous pouvez soutenir   

la Paroisse de Crans-Montana  

avec l’application Twint 

 

 

 

 

mardi 5 mai et jeudi 25 juin 

à 18h30 à domicile 

 

Evangile à la maison 

Sunday 

3 May and 21 June 

at 5 pm  

Jeudi 21 mai 

L’Esprit Saint: 
Accord divin 

Heure : 19h30 

Lieu :     Temple de Crans-Montana 

Entrée libre et ouverte à tous 

Pasteur Guy Liagre 

Fête  

de la rencontre 

Dimanche 19 juillet 

à 10h30 au Temple 

Culte de 

La Pentecôte 
Dimanche 24 mai 

à 10h00 au Temple  

Nederlandse kerkdienst  

Zondag 12 & 26 juli 

17h protestantse kerk Sion 



SIERRE 13 

Le dimanche 31 mai à 10h30, la paroisse vous pro-
pose de se retrouver au couvert de Planige à Miège 
pour un culte en plein air. 

Ce culte au vert sera l’occasion de vivre un temps de 
célébration dans un cadre naturel, différent de nos 
habitudes. Il marquera aussi le dernier culte famille 
de l’année scolaire, ainsi que la clôture du groupe 
d’enfants Youpie. 

Cette année, en l’absence de culte cantonal durant 
l’été, cette rencontre constitue aussi une belle alter-
native à l’échelle de la paroisse, dans la continuité 
d’un moment que nous avions déjà vécu il y a 
quelques années et que nous nous réjouissons de 
proposer à nouveau. 

À l’issue du culte, chacun est invité à rester pour un 
pique-nique tiré des sacs, avec possibilité de faire des 
grillades sur place. 

Si vous avez besoin d’un moyen de transport pour 
vous rendre sur place, vous pouvez contacter le pas-
teur. 

Au plaisir de vous y retrouver nombreux. 

CULTE AU VERT 

Les vacances d'été approchant, nous avons le plaisir 
de vous proposer une sortie pour clôturer cette sai-
son des Séniors Toujours Joyeux le  

Mercredi 3 juin 2026  

Nous visiterons le « World Nature Forum » à Naters 
et prendrons le dîner dans la vallée de Conches.  

C’est avec joie que nous partagerons cette journée 
avec vous et attendons vos inscriptions jusqu’au 
10 mai 2026 auprès de : 

Christiane Blanc au 027 455 78 74 
ou de Katharina Hölzer au 027 456 58 05. 

SÉNIORS TOUJOURS JOY EUX 

Et si prendre le temps de marcher aidait aussi à 
mieux écouter et réfléchir ? 

Nous vous proposons une activité simple et acces-
sible : une promenade d’environ une heure, rythmée 
par la lecture d’un texte biblique. Le texte est lu au 
départ, puis la marche devient un espace pour y re-
venir, chacun à son rythme, à travers quelques ques-
tions proposées en chemin. 

Le fait de marcher, de se mettre en mouvement, 
ouvre souvent une autre manière d’entrer dans le 
texte. L’attention est différente, plus libre, moins 
“figée” qu’en intérieur. Le cadre naturel invite à faire 
des liens, à laisser résonner les paroles autrement, 
parfois plus concrètement. 

Cette année, les textes choisis feront écho à la na-
ture : images de graines, de croissance, de vent ou 
de lumière… autant de manières, dans la Bible, de 
dire quelque chose de la foi et de notre relation à 
Dieu. 

Informations pratiques : 

■ Inscription par téléphone au 027 455 09 23 

(pasteur) ou via le site internet sierre.erev.ch 

■ Le lieu de la balade est communiqué le mardi pré-

cédant la rencontre. 

■ Possibilité de covoiturage depuis le temple ou de 

rejoindre directement sur place 

■ Prochaines dates : 6 mai, 17 juin et 17 juillet 

Bienvenue à toutes et tous pour ce temps de marche 
et de réflexion. 

EN MARCHE 



SIDERS - LEUKERBAD 14  

Donnerstag, den 21. Mai, um 17 Uhr  
Donnerstag, den 18. Juni, um 17 Uhr 
 
Kontakt: Andrea Sterzinger - 027 470 10 20 
 

Die Sommerpause rückt näher und wir beschliessen 
auch unser Senior*innen-Jahr mit einem Ausflug: 

Wir besuchen das „World Nature Forum“ in Naters 
und essen im Goms zu Mittag.  

Herzliche Einladung zu diesem gemeinsamen Tag am 

 Mittwoch, den 3. Juni.  

Für weitere Fragen: 
Katharina Hölzer - 027 456 58 05 

SENIORINNEN UND SENIOREN 
„ IMMER FRÖHLICH“  

TREFFPUNKT 
GOTT UND DIE WELT  

SINGABEND 

Herzliche Einladung zum sommerlichen, herzerfri-
schenden Singen bekannter und weniger bekannter 
Lieder am Donnerstag, den 21. Mai, um 19 Uhr in 
unserer Kirche. 
 
Kontakt: Katharina Hölzer - 027 456 58 05 

Donnerstag, den 28. Mai, um 17 Uhr 
Donnerstag, den 25. Juni, um 17 Uhr 
 
Kontakt: Andrea Sterzinger - 027 470 10 20 

 

BIBEL VERTIEFT 

Wir beschliessen den Religionsunterricht des Schul-
jahres 2025-26 mit einem kleinen Ausflug 

am Sonntag, den 21. Juni. 

Unser Ziel ist eine Wiese in der Nähe von Varen, wo 
wir auf hoffentlich viele unterschiedliche Schmetter-
linge treffen.  
 
An der Entwicklung von der Raupe zum 
Schmetterling und anhand einschlägiger Bibelstel-
len schauen wir auf unsere Entwicklungsmöglich-
keiten im Glauben und im Leben. 

Diesen Abschluss-Workshop begleiten Nadine 
Meichtry und Andrea Sterzinger. Die genauen Uhrzei-
ten geben wir den Eltern rechtzeitig bekannt. 

 
Den Schuljahres-Schlussgottesdienst feiern wir 
als Familiengottesdienst, den die Kinder mitgestalten, 
am Sonntag, den 28. Juni, um 10 Uhr in der re-
formierten Kirche in Visp. Herzliche Einladung an die 
Eltern, Geschwister, Grosseltern und an alle deutsch-
sprachigen Gemeindemitglieder. 
 
Kontakt:  
Pfarrerin Andrea Sterzinger - Telefon 027 470 10 20 

Bibel – Glauben – Leben teilen: In sieben Schritten 
nähern wir uns der Botschaft eines ausgewählten 
Abschnitts aus der Bibel und teilen miteinander, wel-
che Bedeutungen für unser persönliches Erleben da-
rin aufleuchten.  
 
Die genauen Termine liegen noch nicht fest. Ange-
dacht ist, dass wir uns im Rhythmus von etwa zwei 
Wochen im reformierten Kirchenzentrum Leukerbad 
treffen. Für weitere Informationen wenden Sie sich 
gerne an Pfarrerin Andrea Sterzinger. 

BIBEL TEILEN IN LEUKERBAD  

L ITERATURGRUPPE 

Die Literaturgruppe trifft sich am Donnerstag, den 
28. Mai, um 19 Uhr, wie immer im kleinen Saal des 
Kirchgemeindehauses. 

Kontakt: Kurt Buxmann - 027 455 35 04  

RELIGIONSUNTERRICHT: ABSCHLUSS -WORKSHOP IN VAREN  

Pfarrerin Andrea Sterzinger ist im Zeitraum 
29. Juni – 26. Juli in den Ferien, sowie am 
12.-16. Mai im Konfirmandenlager. 

Die Vertretung für die Ferien übernimmt 
Pfarrerin Inga Meissner: 027 946 30 80. 

ABSENZEN IM PFARRAMT  



KINDERECKE - COIN DES ENFANTS 15 

Trouve les  

16 animaux 

de la forêt 

tropicale ! 

Finde die 

16 Tiere 

des Regen-

walds! 

 
Youpie - Sierre 

Le vendredi 8 mai de 17h00 à 21h00 

Inscriptions et informations 

sur le site www.sierre.erev.ch  

 
Culte Familles - Sierre 

Le 31 mai à 10h30 à Planige - Miège 

suivi d’un pique-nique 



PAROISSE DE SIERRE - KIRCHGEMEINDE SIDERS 
Av. des Alpes 14 
3960 Sierre 
www.sierre.erev.ch 
www.erev.ch - www.erkw.ch  
CCP 19-330-5 
 

Pasteur  
Gilles Cavin 
+41 27 455 09 23 
gilles.cavin@erev.ch 

PAROISSE DE CRANS-MONTANA 
1 Route de la Moubra  
3963 Crans-Montana  
+41 27 481 24 36  
www.cransmontana.erev.ch 
www.erev.ch 
CCP 19-1230-6  

 
Pasteur 
Guy Liagre 
+41 27 481 24 36  
guy.liagre@erev.ch 
 

Président du Conseil paroisse 
Denis Matti 
+41 79 297 53 47 
denis.matti@bluewin.ch 

ORTSGEMEINDE LEUKERBAD 
Thermenstrasse 10  
3954 Leukerbad 
www.leukerbad.erkw.ch 
www.erkw.ch 
 

Pfarrerin 
Andrea Sterzinger 
andrea.sterzinger@erkw.ch 
 

Präsidentin der Ortsgemeinde 
Silvia Weiss 
+41 27 470 22 80 
weissschnellersilvia@hotmail.com 
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Pfarrerin 
Andrea Sterzinger 
+41 27 470 10 20 
andrea.sterzinger@erkw.ch 
 
Présidente du Conseil de paroisse 
Delphine Dütschler 
+41 76 572 21 02 
dduetschler@gmail.com 

COMITÉ DE RÉDACTION 
REDAKTIONSKOMITEE 

Murielle Landry Nanchen, 
Andrea Sterzinger, Gilles Cavin, 
Joy Hauser, Guy Liagre et 
Patrick Gendre 


